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Felelős s z e rk e sz tő :
F  e  l i  é  r  J  á n  o m .

Kiadóhivatal: a turóc-szt.-mártoni „Magyar Nyomda".
A lap  sze llem i részét ille tő  közlem ények a  szerkesztőségre, h irdetések  és 
e lőfizetések  a k ia d ó h iv a ta lra  cim ezve T u ró c -S z t.-M á r to n b a  küldendők-

Hirdetések legjutányosabban, árszabály szerint.
Lapunk szám ára h irdetéseket — eredeti árakban  — m in­

den bel- é3 külföldi hirdetési iroda fogad el.

Feltámadott!
P e d i g  k ő s z i k l a - s í r b o l t b a  t e m e t t e t e t t ,  m e l y ­

n e k  b e j á r a t á t  n a g y  k ő r a k á s  z á r t a  e l .  N i n c s  i t t  

a z  Ü d ö v z í t ő  —  m o n d á  a z  a n g y a l  J e r u z s á l e m  

a s s z o n y a i n a k  —  f e l t á m a d o t t ;  í m e  a  g y o l c s ,  

m e l y b e  t a k a r t a t o t t .

V a l ó b a n ,  m a g a s z t o s ,  v a l ó b a n  i s t e n i  b e t e ­

t ő z é s e  a  m e g v á l t á s  i s t e n i  m ű v é n e k .  A  h i t ,  

m e l y  m á r - m á r  i n g a d o z n i  k e z d e t t ,  m i d ő n  a z  

Ü d v ö z í t ő t  a  G o l g o t h á n  v o n a g l a n i  l á t t a ,  —  a  

f ö l t á m a d á s  t é n y é b e n  f e l e l e v e n e d e t t ,  m e g i z m o ­

s o d o t t .

G o l g o l h a ,  f e l t á m a d á s ,  h a l á l ,  é l e t !  M i l y  

m é l y s é g e s ,  o k s á g i  ö s s z e f ü g g é s  v a n  e  k é t  e l l e n ­

t é t  k ö z ö t t !  A z  e n y é s z e l  k e b l é b e n  h o r d j a  e g y  

ú j  é l e t n e k  m a g v á l .  A  k i h a l t  n ö v é n y  i s  e l  t e ­

m e t k e z i k  m a g á b a  a  f ö l d  m é l y é b e ;  d e  a  s í r b ó l ,  

m e l y b e  t e m e t k e z e t t ,  t a v a s z s z a l  f e l t á m a d .  V a l ó ­

b a n  a  h a l á l  c s a k  á t m e n e t i  á l l a p o t .  H a  v a l a m i t ,  

ú g y  e z t  n a g y o n  o k o s a n  t a n í t j a  a  p h i l o s o p h i a  

i s .  N e h é z  i s  i t t  e l t é v e d n i  a  j ó z a n  é s z n e k ,  m i ­

k o r  a n n y i  k o n k r é t  a d a t  á l l  r e n d e l k e z é s é r e ,  

m e l y b ő l  a  f e l t á m a d á s  s z ü k s é g s z e r ű s é g é r e  k o n -  

k l u d á l .  A  k e r e s z t é n y e k  f e l t á m a d á s i  t a n a  í g y  

v á l i k  a  j ó z a n  é s z  t a n á v á ,  k ö z h i t é v é  i s .  A z  

Ü d v ö z í t ő n e k  g y ő z e l m e  a  h a l á l  f ö l ö t t ,  f e l t á m a ­

d á s á v a l  k é t s é g b e v o n h a t a t l a n n á  l e t t ; b e t e l j e ­

s e d t e k  s z a v a i :  E r ő  m o r s  t u a ,  o  m o t s ! H a l á l o d  

l e s z e k ,  ó h  h a l á l !

E z  a  h u s v é t  d o g m a t i k u m a .

E z  a  p h a s i s ,  a z  Ú r n a k  á t m e n e t e l e .  A z  ó -  

s z ö v e t s é g b e n  a z  Ű r  a n g y a l á n a k  á t m e n e t e l e  

s z a b a d u l á s t  h o z o t t  a z  i z m a e l i t á k n a k ,  v e s z e d e l ­

m e t  a z  e g y p t u s i a k n a k .  A  b á r á n y n a k  v é r e  e l ­

h á r í t o t t a  a  v e s z e d e l m e t .  A  z s i d ó k n a k  h u s v é t j a  

j e l k é p e z t e  a  k e r e s z t é n y e k  h u s v é l j á t .  O t t  p a r -  

c i a l i z m u s s a l  t a l á l k o z u n k ,  i t t  e g y e t e m l e g e s s é g e t  

t a l á l u n k .  A  s z e r e t e t  t ö r v é n y e ,  m e l y e t  a z  Ü d ­

v ö z í t ő  s z e r z e t t ,  e g y e t e m l e g e s ;  v é r e  m i n d e n k i ­

é r t  h u l l o t t ,  m e g v á l t á s á n a k ,  m e g s z a b a d í t á s á n a k  

á l d á s a i b ó l  s e n k i  s i n c s  k i z á r v a .

í g y  v á l t  a  k e r e s z t é n y e k  h u s v é t j a  a z  ö s z -  

s z e s  e m b e r i s é g  ö r ö m ü n n e p é v é .

A  h i t ,  m e l y  a  k e r e s z t  t ö v é b ő l  f a k a d t ,  a

f e l t á m a d á s  k e g y e l e m - f o r r á s á b ó l  t á p l á l k o z i k ,  
i z m o s o d i k .

A  h i t n e k  e  d i a d a l ü n n e p e  é l e t r e  h í v j a  a  

l é l e k  c s ü g g e d ő  r e m é n y é t  i s .  A z  e m b e r ,  k i  f ö l d ­

b ő l  a l k o t t a t o t t ,  k i t  a n n y i  b a j ,  v e s z e d e l e m  k i s é r ,  

k i t  m a j d  a  l é l e k ,  m a j d  a  t e s t  k i s é r t é s e  b á g y a s z t ,  

a n y a g i  é s  m á s  v e s z t e s é g e k  c s ü g g e s z t e n e k ,  h a ­

s o n l í t  a z o n  h a j ó h o z ,  m é l y e t  a  n y i l t  t e n g e r e n  

a  f é k t e l e n  s z é l v é s z  i d e - o d a  c s a p k o d  s  f é l ő ,  

h o g y  m i n d e n  p e r c b e n  a  h u l l á m o k b a  t e m e t k e ­

z i k .  B a n á l i s  u g y a n  a  h a s o n l a t ,  d e  t a l á l ó .  E z  a  

h á n y a t o t t ,  e s é k e n y  e m b e r  h o v á  e r ő s í t s e  r e m é n y e  

h o r g o n y á t  ?  A  f e l t á m a d á s  s z i k l á j á h o z ,  m e l y e t  

s z é p e n  s z i m b o l i z á l  a  f e l i á n ? a d á s  s z í n h e l y e ,  a  

s z i k l a k o p o r s ó .  A  f e l t á m a d á s  e z e n  é v f o r d u l ó j a  

e r ő s í t s e  r e m é n y ü n k e t .

A  m e g p r ó b á l t a t á s  p u s z t á j a  e  f ö l d i  é l e t .  

T e k i n t s ü n k  f e l  a  r é z k í g y ó r a ,  a  k e r e s z t r e  f e l ­

m a g a s z t a l t  é s  f e l t á m a d o t t  Ü d v ö z í t ő r e ,  é s  m e g ­

s z a b a d u l u n k  a  m é r g e s  k í g y ó k  m a r á s á t ó l .

E z  a  h ú s v é t i  ü n n e p  m o r á l i s  t a r t a l m a .

D e  a  h o l  a  h i t  é s  r e m é n y  ü n n e p e l ,  o t t  a  

s z e r e t e t  s e m  l e h e t  t é l i e n .

A  h i t n e k  é s  r e m é n y n e k  e r e d ő j e  a  s z e r e ­

t e t .  N e  a  v i l á g i  z a j ,  s ü r g é s - f o r g á s  d í s z h a r m ó ­

n i á j á b a n  k e r e s s ü k  e z t ,  m e l y  k i s é r n i  s z o k t a  

h u s v é l u n k a t ,  h a n e m  o t t  b e n n ,  a  s z í v n e k  l e g ^  

m é l y é n ;  o t t  h o n o l  a z ,  o t t ' r e j t e z k e d i k ,  s  m i n t  

g y e n g e  v i r á g ,  f é l t i  é l e t S f  a  v i l á g  f a g y á t ó l .  O t t ,  

m i n t  k i r á l y n é  u r a l k o d i k ,  i m m á r  k u l c s o l t a l j a  a  

k e z e k e t ,  m e g d o b o g t a t j a  a  s z í v e k e t ,  m e r t  f e l ­

h a r s a n t  a  f e l t á m a d t  Ü d v ö z í t ő  s z e r e n c s e - é n e k e :  

P a x  v o b i s ,  e g o  s u m ;  n o l i t e  t i m e r e : b é k e  v e ­

l e t e k ,  é n  v a g y o k ;  n e  f é l j e t e k !

A  h i t  i m á d ,  a  r e m é n y  e p e d ,  a  s z e r e t e t  

n y i l a t k o z i k .

A z  ö r ö m ,  m e l y  h u s v é t k o r  m i n d e n t  e l t ö l t

—  a  s z e r e t e t  n y i l a t k o z a t a .

A  d i c s ő í t ő  é n e k ,  m e l y  a  t e m p l o m o k b a n  

f e l z e n g  —  a  s z e r e t e t  n y i l a t k o z a t a .

A  d o l g o z ó  k é z  é s  e l m e  s z e n t  n y u g a l m a

—  a  s z e r e t e t  n y i l a t k o z a t a .

H o z z á t o k  s z ó l o k  e m b e r e k  é s  m i n d e n  t e ­

r e m t m é n y e k :  Á l d j á t o k  a z  U r a t !  H o z s a n n a  a

m a g a s s á g b a n .  A l l e l u j á t  z e n g j e t e k ,  m e r t  a z  Ú r ,  

a z  I g a z s á g ,  k i b e n  h i s z ü n k ,  r e m é n y i ü n k ,  k i t  

m i n d n y á j a n  s z e r e t ü n k ,  f e l t á m a d o t t .

Husvét.
A kereszténység egyik legszebb, legmagasztosabb 

ünnepe a husvét.
A husvét nélkül elvesztik jelentőségüket a többi 

keresztény ünnepek is, mert ha Krisztus fel nem táma­
dott volna, hiában való volna prédikálás, hiában való 
minden hitünk, minden valtásérzetünk, hiában való a 
profán írók által annyit magasztalt, annyit dicsőített er­
kölcsi életünk is.

A husvét nélkül a gyarló ember lábai alatt meg­
mozdul a föld s a semmiség tengerébe dőlnek a hegyek.

A husvét nélkül a tizenkilencedik század óriási 
elöhaladásának, ragyogó napja elveszti minden fényét, 
minden melegét s . dermesztő örök éjszaka borul az ó- 
és újvilág nagy alkotásaira.

De éppen ezért a kereszténység minden időben 
felismerte a husvét nagy jelentőségét és szívós kitartás­
sal ragaszkodott a feltámadás hitéhez még akkor is, 
midőn a természettudósok szétrobbantották a pokolnak 
és a mennyországnak egész érzéki világát.

Nem lehet azonban tagadnunk, hogy a húsvéti 
szép ünnepeket napról-napra jobban megzavarja t? kétel­
kedés szava, mely szívünk sóvárgását, keblünk legforróbb 
óhajtását ellentétbe hozza a számtani pontossággal 
dolgozó ész nagy vívmányaival.

Ez az ellentét azonban csak látszólagos és onnan 
származik, hogy az ember egyszerre mindent érteni 
akar, holott rész szerint van bennünk az ismeret, rész 
szerint a prófétálás.

A tudásnak és hitnek éppen ezért nincs, nem lehet 
meghatározott és szorosan körvonalozott határa. Az 
egyik emberre nézve a tudás határa nagyon szűk, míg 
a másikra nézve szélesen kiterjedő. És megfordítva az 
egyik egy bizonyos ponton túl már a hit szárnyait 
kénytelen kibontani, míg a másik azokon a magaslato­
kon is halad, melyekről a gyengébb elme azonnal le­
szédül.

Az ásvány semmit sem tud a növényről, a növény 
az állatról, az állat a természeti emberről s a termé­
szeti ember a lelki életet élő újjászületett emberről.

így nem értik sokan a husvét magasztos ünnepét

A „FELVIDÉKI HÍRADÓ" TÁRCÁJA.
Turócvármegye 

főispánjai s tisztviselői.
Közli: B rá z  B éla

—  A  » F e l v i d é k i  H í r a d ó *  e r e d e t ,  t á r c á j a .  — 
(Folytatás).

A békésebb napokat a megye várainak megerősi 
tésére fordította, miután a főispán két Ízben sürgette, 
hogy Szklabinya vára a többszöri ostrom következtében 
megrongáltatott, s mivel ott van elhelyezve a megye 
archívuma, jelenlegi aesolált állapotában nem állhat ellent 
a legkisebb támadásnak sem.

A julius 22-én tartott megyei gyűlésen újból kéri 
a főispán a megyét, hogy miután Szktabinya vára a 
megyének kulcsa s ez év július első napjaiban az ellen­
ség (kuruc) által ostromoltatott s a romlás szélén áll, 
a megye saját érdekéből ne csak a vár megújításáról, 
de az erősítésről is gondoskodjék, mert tovább nem 
képes ellentállani, s magát erő hiányában védelmezni. 
A javításokra a megye iooo irtot ajánl, továbbá katonai 
védelemre minden nemesi porta egy jól íegyveizett satel- 
lest küld, a többiről tartozik a tulajdonos gondoskodni. 
A felkelés mozgalma újból nagyobb tért hódított. Thö­
köly! serege győzelmes fegyvereit Dovény váráig hozta

sőt egyik vezére Selmecet is bevette — de csakis azon 
időre, míg az arany s ezüst neműeket elfoglalván — s 
a banyai aknamunkákat a németekre nézve elpusztítván 
— tovább vonúlt.

A császári katonaság szállítása augusztus hóban 
ismét megkezdődött a felvidék s különösen a bánya­
városok védelmére. Szegény megyénk ismét a katonai 
átvonulások s elszállásolások színtere lön. A katonaság 
nyomába jött a fekete halál. A királyi leirat tudatja a 
megyével, hogy hadászati szempontból elkerülhetlenül 
szükséges, hogy a megyében csapatok concentráltas- 
sanak s óva inti a megyét, hogy miután a döghalál is 
pusztít, a megye minden óvintézkedést tegyen meg 
annak meggátlására. A mit a német meghagyott — 
elvette — megtizedelve a kegyetlen döghalal, az ország 
s vele együtt megyénk nyomorú lakosait.

Éhínség, dcghalál s pusztító katonaság 1 Strassoldó 
ezrede egy hétig, Metternich ezrede három hétig, Styr- 
haim ezrede néhány napig, Kaumer egész ezrede 4 hétig, 
a savoyai dragonyos ezred 3 állomáson táborozott illetve 
volt elszállásolva megyénkben. Ismétlődtek a ka'.onai 
átvonulások, ezzel karöltve hadi biztosok kiküldetése, 
elszállásolások s élelmezések óriási terhei.

A háború folytatására szükséglendő Repartitiot 
folyton sürgették felülről.

A nyomasztó és siralmas viszonyok között, melyeket 
növelt a ragály rémképe, a megye a kérelem eszközé­
hez folyamodik. A megye követei ükolicsányi Pál s

Beniczky Farkas, Leszlie Jakab generálisnál kérelmeznek 
a megye érdekében a katonai élelmezés óriási terhe 
ellen, vonná ki seregét e silány s kicsi megyéből; a 
szomszéd Árva sem kurucoktól, sem németektől nem 
szenvedett annyit. Mit a kérelem nem volt képes kivinni 
— azt a honoráriumnak alkalmazásával el lehetett érni. 
Beniczky Farkas jelenti, hogy a honorárium kevés, Lesslie 
nem akarja elfogadni, miért a megye egy szép lóval ked­
veskedett a tábornok úrnak. Vacs őrnagynak pedig 30 
aranyat ajánlott, úgyszintén a hadsereg intézőinek, bizo* 
nyos honoráriumot, hogy a kellemetlen s hivatlan ven­
dégektől megszabadúlhasson.

1680. év tavaszán fegyverszünet volt, mely idő 
alatt mindkét fét kiküldöttei Nagy-Szombaton tanács­
koztak a béke helyreállíthatóságáról, később a lázadás 
elnyomásáról s a vallásszabadságról.

És habar a háború szünetelt, a nép nyoraorga- 
tása napról-napra nagyobbodott. Ugyanis a kuruc a 
labanccal összetalálkozván és megbarátkozván, minden 
tartózkodás és félelem nélkül harmad- s negyednapig 
is eldorbézoltanak a szegény lakosok nagy kárával egy 
helyen.

Thökölyi hadserege három részre volt osztva. Az 
egyik hadtest Petrőczy alatt a Vágnál táborozott, de 
Caprara visszaszorította. Innét Caprara táborával a 
bányavárosok védelmére indúlt s a nyári időszakban 
Tótprónán táborozott. Míg ő itt vesztegelt, a bujdosók
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hogy" valamint aa ókorban csudát műveltek az evangé- 
linmolr Óov ennek a csudának az ismétlésére, meg-

s a Krisztus feltámadásának csudája előtt nem akarnak 
meghajolni, mert a XlX-dik század embere a természet 
rendjét megbontó eseményeket sem felfogni, sem meg­
érteni nem képes.

De az értelemnek ez a korlátoltsága még senkit 
sem jogosít fel arra, hogy a kereszténységnek e sarka­
latos hittételét megtagadja, mielőtt azt saját tudásával 
összhangzásba hozni meg nem próbálta. Sok, igen sok 
dolog van, a mit az ember először csak hite által fogad 
el és csak később, vagy talán sohasem érthet meg 
tökéletesen.

A gyermek az iskolában megtanulja ezt az igaz­
ságot : kétszer kettő négy, de hogy a kétszer kettő 
miért négy és miért nem öt, azt a tanítója szavára el­
hiszi ugyan, de csak később érti meg, ha ugyan meg­
érti valaha.

A népek és nemzetek történetének I egnagyobb 
részét is nem tudjuk, hanem elhiszszük ajtörténészek 
előadása, vagy az egykorú emberek feljegyzései után.

A delej, a villany, az emberiség legnagyobb részére 
nézve érthetetlen valami, de azért mindenki elhiszi, 
hogy a villanynyal lehet sütni, főzni, világítani s gépe­
ket hajtani. Elhiszi, de csak akkor, ha arról külső ér­
zékei által meggyőződött.

És mit mutat ez ?
Azt, hogy az egyik ember csak akkor tud vala­

mit felfogni, ha az érzékeire hat, míg a másik a szel­
lem, a lélek ereje által is képes megismerni bizonyos 
igazságot anélkül, hogy annak megismerésénél kü'ső, 
testi érzékeire szüksége lenne.

A damaszkusi útjában újjászületett Pál vakon is 
látja az előtte álló Krisztust, mig Tamas kételkedik a 
Jézus feltámadásában és azt mondja : nem hiszem, még 
meg nem tapogatom. Éppen ezért a Krisztus feltáma­
dásáról legvílágosabban és legérthetőbben szól Pál 
apostol a Korinthusbeliekhez írott levelében.

De a mit az újjászületett, lelki életet élő Pál 
apostol megtudott érteni, azt nem tudta felfoghatóvá 
tenni azok előtt az emberek előtt, kik csak testi, ter­
mészeti életet eltek. Pál apostol a maga langlelkének 
erejével ott, ahol közvetlenül érintkezett az emberekkel 
megalakítja ugyan mindenütt a keresztény gyülekeze­
teket, de levelei, bár azokban a Krisztus igaz evangr- 
liuma nyilatkozik meg, az apostol halálával elvesztik 
hatásukat a tömegre.

A természeti ember nem érti többé a lelki embert 
s Krisztus után két-három század múlva a legnagyobb 
veszélyben forgott a kereszténység. És ezt a veszélyt 
csak úgy lehetett megmenteni, ha az érzéki alakban 
hirdetik a Krisztust és ennek a szükségesérzete teremté 
meg és hozá napfényre az evangéliumokat.

És a hatás nagyszerű, az eredmény bámulatra 
méltó volt!

Nérónak minden kegyetlensége, a római császárok 
minden hatalma elveszté erejét a keresztényekkel 
szemben, kik készebbek voltak a legkínosabb halált is 
elszenvedni, mint a keresztfán meghalt és harmadnapra 
feltámadott Jézust megtagadni.

És ha a meghalt, de feltámadott Jézus üdvössé­
get adott a világnak hosszú évszázadokon keresztül; 
vájjon nem üdvözítené és nem váltaná-e meg a meg­
halt, de feltámadott Krisztus a mai emberiséget is?

Mi azt hisszük, abban a meggyőződésben vagyunk,

újítására vannak hivatva Pál apostol levelei,

H Í R E I N K .
— Április Il ike- Április ll-én  istentisztelet 

volt Turóc-Szt.-Mártonban is, melyen úgy a vár- 
megye, mint az állami hivatalok is részt vettek.

—  Társas összejövetel. Stubnya-Fürdön az idei 
társas összejövetelek utolsóját, f. hó 15-én délután 
tartják meg a Schleicher féle vendéglőben.

—  Esküvő. Dr. Beniczky Ákos, Turócvármegye 
aljegyzője f hó 17-ón tartja esküvőjét Fekete Etelka 
úrhölgygyel, Fekete Miklós kir. táblai bíró kedves 
leányával.

— Rendkívüli vármegyei közgyűlés. Turócvármegye 
törvényhatósága f. évi április hó 18-án d. e. 10 óra­
kor, a Képviselői választói fuvardíjakról szóló szabály- 
rendelet módosítása ügyében, — rendkívüli közgyű­
lést t8rt.

—  Érdekes felolvasás. Bdnfi János tanár, lapunk 
dolgozótársa s ismert ifjúsági iró, e hó 10-én fel­
olvasást tartott egy bécsi tudományos egyletben 
(<Wissenscbaftlicher Véréin für Okkultismus*) Heine 
Henrik ném> t költőnek raedianim költeményeiről, s 
a mutatványt.' felolvasott szép költemények nagy 
feltűnést keltc'.'.ek a hallgatóságban, úgy hogy a fel­
olvasást követó eszmec ere alatt egész özönével a 
kérdéseknek ostromolták ' felolvasót közelebbi fel­
világosítások és magyar; ok iránt, és az érdekes 
gyűlés csak a késő éjjel' ikban végződött. A fel 
olvasás az egyesület lar .,an is meg fog jelenni.

—  Iskolai ünnepély Ruttkán. Az 1848-iki törvé­
nyek szentesítésének április 11-iki emlékünnepe a 
ruttkai áll. elemi iskolában f. hó 7-én tartatott meg. 
A ritka szép számmal megjelent vendégek közt az 
iskola gondnokságán kívül Berecz Gyula megyei kir. 
tanfelügyelő úr, Hauser Adorján ks.-od. vasúti főfel­
ügyelő úr Budapestről, Ditrich Ottó ks.-od. vasúti fő­
ellenőr, állomásfőnök úr Poprádról járultak hozzá 
megjelenésükkel az ünnepély méltóságának emelésé­
hez. Az ünnepély jelentőségét Rakitta Samu igazgató- 
tanító a közönséghez s a tanítványokhoz intézett 
szép beszédben, Beck Jolán úrhölgy áll. tanítónő 
pedig lelkes felolvasásában méltatta. Alkalmi szava­
latok és az iskolai növendékek énekkarának szép 
dalai képezték az ünnepély többi pontjait, melyek 
közül általános tetszést aratott Fisch Janka és Schmidt 
Etelka V. és IV, osztályú növendékek kedves kettős 
éneke.

— A F. M. K E. óvnegyed03 gyűlése. A Felvi­
déki Magyar Közművelődési Egyesület a minap tar­
totta évnegyedes gyűlését Nyitrán, Thuróczy Vilmos 
elnöklésével. Az elnökség időszaki jelentése szerint, 
a melyet Glair Vilmos titkár adott elő, az egyesület 
az elmúlt negyedévben 38 óvóintézetet tartott fönn. 
két iskolát segített, két közkönyvtárat, szerelt föl, 
egy közkönyvtárat alapított s egy vándorkönyvtárt 
állított föl. A tagok száma 41 rendes taggal szapo­
rodott. A vidéki választmányok belső életében mind 
örvendetesebb élénkség nyilvánul. A közoktatásügyi 
minisztérium az 1899. evre visszamenőleg ezer korona 
pótállamsegítséget s könyvtárak szervezésére külön 
ezer korona államsegitséget, Darányi Ignác dr. föld­
mi velésügyi miniszter pedig három teljes népkönyv­
tárt engedelmezett az egyesületnek, a melyeket 
Hodrusbánya, Nagy-Kürtös és Apáth-Maróth községek 
kapnak. Az igazgató-választmány, az elnökség előter­
jesztésére, a Breznóbánya, Érsekújvár és Lőcse vá­
rosokban szervezendő közkönyvtárak számára egy- 
egy teljes Jókai kiadást engedélyezett. A Sembery- 
hagyaték ügye egyezkedés tárgya s miután a kezdés
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az özvegy és a kiskorú örökös részéről történt, ala” 
nos a remény, hogy kedvező mego'dásnt is fog jutni- 
A Karácsonyi gróf-féle 20,000 koronás 'tvány 
alapító oklevelét az elnökség be fogja műt s Ka­
rácsonyi Jenő grófnak hozzájárulása után fi jrjeszti 
a belügyminisztériumhoz jóváhagyás végett huróczy 
Vilmos elnöknek a gyűlés az alapítvány kieszközlé- 
seért jegyzőkönyvi köszönetét szavazott. Az egyesü­
letnek az év első negyedében 19.103 korona 10 fillér 
bevétele és 18.172 korona 20 fillér kiadása volt. Lel­
kesedéssel vette tudomásul a gyűlés a miniszterel­
nökség leiratát, mely tudatja, hogy ő felsége a király 
és az egyesület védője, József kir. herceg az egye­
sület 1890—1899 évi jelentéseit a családi hitbizo- 
mánvi künvvtár számára elfogadták s az egyesület­
nek köszönetüket fejezték ki. Végül elhatározta a 
gyűlés, hogy Zólyom város meghívását elfogadja s 
ez évi nagygyűlését Zólyomban tartja meg.

— Áthelyezés, A helybeli m. kir. posta- és tá ­
vírda hivatalhoz áthelyezett Fricz Béla posta- és 
távirda segédtiszt Aradra visszahelyeztelett és helyébe 
ugyanonnan Dobra György segédtiszt lett kirendelve 
ki állását már elfoglalta.

— Áthelyezés. Az igazságügyminiszter Bán Ele­
mér körmöcbányai kir. közjegyzőt, Selmecbányára 
helyezte át.

— Halálozás. Múlt számunkban elnézés folytán 
kimaradt s így ezúttal adunk hirt azon megrendítő 
csapásról, mely dr. Strauss Adolf itteni orvost és 
nejét egyetlen fia és gyermeke halála folytán érte. 
— A közönség élénken osztozott a vigasztalhatatlan 
szülők fájdalmában, igyekezvén ezáltal is enyhíteni 
a szülők szomorú sorsát.

— Előléptetések A múlt napokban közölték a 
m. áll. vasútnál elő:éptetett hivatalnokok névsorát, 
melyben ott szerepelnek Botos Ferenc és Záborszky 
Ottó ruttkai vasúti hivatalnokok is. Gratulálunk !

— Uj magyar olvásókör- Alsó-Turcsek községben 
e napokban alakult meg egy magyar olvasókör, mely­
nek alakuló gyűlésén tóriént egyhangú választás foly­
tán elnöke le-t Kandi Ármin, jegyzője Pletrich János, 
háznagya Herz Mór és pénztárosa Rópási Gyula. A 
kör helyisége Herz Mór vendéglős házában van s 
tagjainak száma már 34.

— A »F. M. K. E.« igazgató választmánya f. évi 
április hó 5-én tartott ülésében azt az érdekes hatá­
rozatott hozta, hogy Turóc Szt.-Mártonban, az állami 
iskolák helyiségeiben elhe yezett közkönyvtárát, je lle­
gének fentartásával átengedi a Luróci kaszinó tagjai 
használatára, mi célból természetesen azt is megen­
gedi, hogy a kaszinó helyiségeiben helyeztessék el. 
E határozat különben a F. M. K. E. turócmegyei 
választmányának f. évi március hóban tartott köz­
gyűlése egyik határozati felterjesztésére vonatkozólag 
íiozatott az igazgató választmány által.

— Elgázolt vasúti őr. Mozsári József vasúti őr 
f. hó 7-én reggel a Turóc-Szt. Márton és Pribóc közt 
levő 206. számú őrháznál szolgálatát teljesítvén, mi­
dőn a pálya egyik oldaláról a túlsóra akart átmenni, 
u már nagyon közel levő tehervonat mozdonya el­
ütötte s összeroncsolta úgy, hogy legott meghalt.

— Tűz. Múlt szombaton városunk végén tűz 
gyulád?, ki, mely azonban hála a gyors segítségnek, 
tovább nem terjedt s igy nagyobb kárt nem okozott, 
mert csak a kígvuladt pajta és a földhöz ragadt sze­
gény emberek fából épült lakóháza égett le.

— Körjegyzők jutalmazása. A pénzügyminiszter 
az adók behajtása körül kifejtett kiváló tevé­
kenységért Brüll Adolf felsősiubnyai, Csepcsányi Béla 
tótprónai, Galanda István stubnyalürdői, Jelűnek Ber­
talan necpáli és Keviczky Kálmán mosóci körjegy­
zőket anyagi és Írásbeli elismerésben részesítette.

— Múzeumi vizsgálat. A matica restaurálása 
folytán szükségessé vált a benne elhelyezett múzeum 
elhelyezéséről gondoskodni. De mielőtt ez megtörtént

a szepesi nagyobb városokat ostromolták, többet be­
vettek s keményen sarcolták.

Mint láttuk a kuruc úgy, mint a labanc, a szegénység­
gel küzködő népnek átka volt. A katonai fegyelmet félre­
téve ide stova kóboroltak s a népet sarcolták. A nép 
a labanctól remegett, a kuruc ellen imádsággal ostro­
molta az eget, midőn ezek vérlázító merényleteket kö­
vettek el. Templomokat raboltak ki, házakat perzseltek 
fel, a népet zsarnok módra kínozták. A megye ily vég­
telen zaklatások s sanyargatások ellen ismételten for­
dult majd a német generálishoz, majd magához a feje­
delemhez — Thökölyihez. De ilyen kisebbszerű helyi 
bajok s visszaélések orvoslásával egyik fél sem gondolt 
sokat, míg végre a megye önkormányzatának auctori- 
tásából kiindulva, elhatározta, hogy a kóborló katona­
ság megfékezésére saját keteléből egy nemzetőrségi 
csapatot szervez és pedig úgy, hogy minden két curia 
egy jói felfegyverzett lovast s minden porta egy gya­
log hajdút tartozik kiállítani. A nagybirtokosok s a 
znioi convent 2 lovast. A főispán ezen kötelezettség alól 
felmentetett, miután Szklabinya várának védelmével 
lévén elfoglalva, ez tetemes kiadást igényelt; úgy szin­
tén felmentettek a többi várak urai is e címen. Ezen 
a megye kebelében alakúit nemzetőrség vezetői Ra- 
kovszky János és Csanády Ferenc voltak. A azervez- 
kedésnck egy hét alatt kellett megtörténni. A tisztek és

katonaság számára io pontból álló utasítás adatott ki, 
miheztartás végett.

Caraffa tábornok 1680. nov. 28-án ilosvai tábo­
rából értesíti a megyét, hogy Mossócra vértes katona­
ság jövend, ennek elszállásolásáról és élelmezéséről gon­
doskodjék a megye. A megye nevében Huszár Imre 
alispán, Beniczky Farkas, Prónay Gábor és Okolicsányi 
Pál küldettek ki Mossócra Detrikstein alezredessel 
egyezkedni oly módon, hogy a lakosság az élelmiszerek 
beszerzéséről ugyan fog gondoskodni, de a katonaság 
saját pénzén éljen.

Detrikstein alezredesnek 5 akó borral kedveske­
dett a vármegye. Egyúttal Prónay Gábor Kassára kül­
detett Karaffahoz, hogy hasonló szerződésre igyekezzék 
a generális beleegyezését megnyerni az élelmezés nagyon 
is terhes s elviselhetetlen ügyében. Prónay Gábor uta- 
síttatott, hogy Mossócon átmenet, 100 tallér honorárium 
átadásával ez iigybeu minden esetre jó informátiót sze­
rezzen az alezredestől. Caprara tábornok titkárjának, 
Holló Zsigmondnak négy darab aranyat. Sypko főhadi- 
biztosnak, miután a megyének nem volt pénze, honorá­
rium fejében madarakat küldeni (aves transmittendae) 
határozta el a megye.

Talán nem végzek felesleges munkát, ha az 1680. év 
december havában itt állomásozó hadsereg elhelye­
zését kimutatom.

A Metternich-ezred 9 zászlóalja volt elosztva me­

gyénkben és pedig a »Staab« Tótprónán volt elkvarté- 
lyozva továbbá a szomszéd Kelemenfalván s Lieszkón.

A 2-ik zászlóalj: Devíken (Divék) s a szomszéd 
Dubova, S7 . Mihály, Bodorova, Borcova és Ivánkóíalva 
helységekben.

A3-ik zászlóalj: Körmüc város birtokán és Kisfalun.
A 4-ik zászlóalj : a zniói uradalomban — Va'csa 

kivételével — Sztránka, Laszkár és Károlyfalván.
Az 5-ik zászlóalj: Nyecpál (NecpálJ, Zsámbokrét 

és Deánfalva községekben.
A 6-ik zászlóalj: Bella, kétKelnik, Kostyán és Pri­

bóc községekben.
A 7-ik zászlóalj: Thurán, Prékopa, Szklabina és 

Deákfalva községekben.
A 8-ik zászlóalj: Styavnicska, Szucsán, Podhragya, 

a szomszéd falvak és Klecsény községekben.
A 9-ik zászlóalj : Sz. Márton, Jahodník, Bisztricska 

és Trebosztó községekben.
Ajándékképen új évre a megye az alezredesnek 

két köböl tiszta búzát, egy negyed ökre ’sban), 
12 tyúkot, 6 ludat, 10 font vajat, 2 indiai k \t kül­
dött, a titkárjának pedig 6 tallért.

Thokölyi kivívott sikerei megértették a rfirálylyal, 
hogy a Hócherek utján kormányozni nem lehet <* or­
szágot s hogy Thókölyi a megyék csatlakozás?, folytai 
mindinkább nagyobb tért hódít maganak, mié t I. Lipót 
ismét az alkotmányosság terére lépett s az alkotmány
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volna, itt já rt a múlt héten Dr. Fejérpataky László tével, akik megint első kanonokjai a világnak, mert keket és vezetékeket a M im éin , é a  l la l a i s e  cég budapes
f i r m á t  I n n ó p  Óu n n n v i ü l i  m i W m i m i  i r t n a n n l  A i m l o m i n l  .. I n n fA k K  l n m . . l „ m l , o . .  ............... I. I...... ...... . . . . .  \  .. ............ : t e le in -  H z á llitü ttil . M llíÓI:iLr blZDIl V sá l /á t l l l l ta  a n n a k ,  lm  t iegyet, tanár és nemzeti múzeumi igazgató, valamint a legfőbb templomhoz vannak beosztva Az ünnepi 
Dr. Melich János és Dr. Esztergár László nemzeti (beszédet pedig Fehér Ipoly, pannonhalmi főapát
múzeumi tisztviselőkkel a célból, hogy a múzeum 
tárgyait leltározzák és azoknak rendeltetési helyét 
megállapítsak, illetve kiselejtezése iránt intézkedjenek.

— Jókai a F. M. K. E. titkárához. Glair Vilmos, 
a F. M. K. E. titkára, fölkérte Jókai Mórt, mint az 
egyesület tiszteletbeli elnökét, hogy az ország kö­
zönségéhez intézendő felhívást ő is tisztelné meg 
aláírásával. A költőkirály a következő szívélyes 
hangú levélben válaszolt a titkárnak : Kedves Barátom !
A legkomolyabb jó szándékkal csatlakozom a Felvi­
déki Magyar Közművelődési Egyesület üdvös mozgal­
mához. készséggel aláírom a haza közönségéhez in­
tézett felhívását s tehetségem szerint minden módon 
igyekezem a magas cél elérésében segédkezni. Isten 
segítsen bennünket! Legőszintébb tiszteletem kifeje­
zése mellett maradok Budapesten, 1900. évi március 
15-én hü honfitársa Dr. Jókai Mór.

— M. Kir Mezőgazdasági Múzeum. — Budapestre 
utazó olvasóink figyelmét felhívjuk a m. kir. mező- 
gazdasági múzeumra, melynek gyűjteményeit nemcsak 
a mezőgazdák, hanem mindazok haszonnal és tanul­
sággal tekinthetik meg, kik a mezőgazdaság vagy 
valamelyik ága iránt érdeklődéssel viseltetnek. E 
múzeumban hasznos és kárttevő állatok gyűjteménye 
növénytermelési, kertészeti, gyümölcsészeti, szőlőszeti 
állattenyésztési, baromfitenyésztési, méhészeti, selyem­
termelési tárgyak, gép- és eszköz-modellek, talaj- és 
műtrágya-minták, emléktárgyak, épület-modellek, sta­
tisztikai kimutatások stb. láthatók. A múzeum, mely 
a VII. kér., Kerepesi-út 72 számú házban van elhe 
lyezve, a hétfői és ünnepeket követő napok kivételé 
vei naponkint d. e. 9 órától d. u 1 óráig van nyitva 
és látogatása ingyenes.

— Színészet Báródi Károly színtársulata virág­
vasárnapig Zólyomban működött, hol az ottani kö­
zönség osztatlan elismerése mellett adta előadásait. 
A múlt szombaton pedig Báródi Károly színigazgató 
30 éves jubileuma alkalmából több ügyes műkedvelő 
közreműködése mellett a Dolovai nábob leánya színre 
került, melyben Báródi is fellépett s a közönség ré­
széről szívélyes ovációkban részesült. Zólyomból a 
társulat ujja szervezése után Salgóiarjánba ment.

— Az Országos Eötvös Bizottság közludomás 
szerint e tavaszszal közrebocsátja b. Eötvös József 
összes munkáinak végleges teljes kiadását. Mint ál­
talánosan tudva van a nagybecsű kiadás (20 kötet; 
400 ív; 40 frt) tiszta jövedelme b. Eötvös Loránd 
ajándékából a »Tanitók Házának* fenntartására for- 
díttatik, melyben — Budapesten és Kolozsvárott — 
szegénysorsú tanítók és tanárok fiai nyernek főisko­
lai tariúlmányaik alaU részben ingyenes ellátást. A 
bizottság széleskörű munkálkodása — é én Széli 
Kálmán miniszterelnök, gróf Károlyi Tibor a főrendi­
ház elnöke, Viassics Gyula, Jókai Mór, Beöthy Zsolt 
stb. állanak — s a kulturális és jótékony cél egye­
sülése n.ár eddig is igen szépszámú előfizetőt sze­
reztek. Az előfizetők névsorában vidékünkből és me­
gyénkből eddig a következő neveket találni : Thomka 
Nándor közs. jegyző, Turóc-Szt.-Márton ; áll. tanító­
képző intézet, Znióváralja.

— A magyar nemzeti zarándoklat, me y a herczeg 
prímás és a püspöki kar vezetésével április 24-én 
indul Rómába a déli vasút budai pályaudvaráról, 
mindenütt élénk érdeklődést kelt. Az 1900. szent 
esztendő, valamint a magyar katholicizmus 900 éves 
jubileuma egyformán vonzza az érdeklődőket. Mágná­
sok, országos képviselők, kispapok, tudósok, ügyvédek, 
papok, orvosok, azonkívül egyszerű füldmivesek, is 
vesznek részt a zarándokmenetben, a melynek kima­
gasló pontja lesz. a Lateránban tartandó magyar 
istentisztelet, a hol II. Sylvester pápa van eltemetve, 
a ki Szent István királynak küldötte 900 évvel ezelőtt 
a magyar szent koronát. Az istentiszteletet Vaszary 
bíboros prímás tartja lateráni kanonokok segédle­

mondja, mint annak az Asztrik apátnak utódja, a 
ki Szent Istvánnak elhozta Rómából a koronát. 
Ezenkívül számos más egyházi ünnepség vár a 
zarándokokra, a kiket a 90 éves agg XIII. Leó pápa 
ünnepi kihallgatáson fogad, A zarándoklatot a 
püspöki kar megbízásából rendezi a magyar k a to ­
likusok római zarándoklatát rendező bizottság irodája, 
mely Budapesten, az I. kerületen, a krisztinavárosi 
plébánia épületében van. Ide küldendők a jelentke­
zések, valamint a tudakozódások; az iroda postafor­
dultával felel s ad minden tekintetben fölvilágosítást. 
Kívánatos, hogy a jelentkezés április hónap 20-ig 
befejeződjék, hogy az egész előmunkálatot zavarta­
lanul lehessen teljesíteni. A zarándoklat különben, 
nápolyi kirándulással van egybekötve, kapcsolatban 
vele más nevezetes olasz városok is megtekinthetők. 
Ott lesznek a hazai tanitórendek küldöttei is a za­
rándoklatban, a melynél érdekesebbet keveset látott 
Róma, a mennyiben diszmagyar, modern szalonruha 
stb. mellett nagy számban lesz latható magyar népvi­
selet is. A magyar nemzeti zarándoklat bizottságától, 
Budapest, kerület, plébánia épület, Krisztinaváros-

—  Jókai Mór Zenóbiarol, Palmyra királynőjéről 
egy ragyogó elbeszélést írt. Odenáthról és szerelmes 
nejéről, a kik csak egyszer szerettek egy életben, 
mint a sasok, de aztán hívek maradtak egymáshoz 
szerelmükben az egész életen át. S mikor Odenáth 
meghalt, Zenóbia királynő védte Palmyrát, a szép 
várost, mely buja ligetek közé rejtőzött karcsú már- 
vanyoszlopaival, szobros köztereivel, ékesen faragott 
palotáival, kelet kék ege alatt, a hol a nap születik. 
Ámde eljött Róma császára, Aurelianus, és seregének 
töméntelen sokaságával bevette a várost, foglyul e j­
tette a szép k irá lynő t... És Palmyra romjai közé 
azóta halni jár az esti szellő. Ez a Zenóbia története. 
Jókait Gsengery Antal figyelmeztette e tárgyra. Csen- 
gery a történelemben talalta azt. Mert a legnagyobb 
művész, a történet, maga játszatta végig azt. Zenó- 
biának igaz történetét a római történelem keretében 
vonzón beszéli el Geréb József, a Nagy Képes Világ- 
történet IH-ik kötetének a szerzője. A 12 kötetes 
nagy munka szerkesztője Marczali Henrik, egyetemi 
tanar, a rómaiakról szóló kötet szerzője dr. Geréb 
József. Egy-egy kötet ára díszes félbőrkötésben 8 frt; 
füzetenként is kapható 30 krjával. Megjelen minden 
héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Test­
vérek,* Írod Int. Rt. Budapest, VIII., Üllői-ut 18.) s 
minden hazai könyvkereskedés útján.

Budapesti level.
Itt a kikelet, a sé ták  ideje. Merre a szem ellát, m indenütt 

sétáló közönség. Magam is a tömegbe vegyülve figyelem a csi­
csergő, vidám lányarcokat, visszfényét az üde tavasznak. Könnyen 
lépdelnek a ruganyos asz fa ltjá rd án , m in ta  tünde viliik, beszél­
getésüket nem zavarja a kocsik zöreje, hisz az aszfalt kocsiuta- 
kon zajtalanul haladnak még a  nehéz társzekerek is. Hiába, nin­
csen pom pásabb burkolat az aszfaltnál, órák hosszat sétálva 
rajta, meg sem érzi talpam, ruganyosak lépteim. Mi más a hepe­
hupás kőburkolatnál! Mennyire sájnállak bennetek kedves honfi­
társaim, kik vidéki városotokban mit sem tudtok az aszfaltról, 
sárban, porban já r to k  vagy rójátok rossz kőjárdáitokat. Az 
aszfalton se por, se sár, se nedvesség, az aszfalt já rd a  a nedves­
ségnek a házakba való szivárgását, a talaj kigőzölgését is meg­
akadályozza. Tavasz és aszfalt üdvözöllek benneteket. A villám- 
világítást, ezt a legjobbnak elismert világítási módszert is üdvö­
zöljük! Ennek nagy fényereje nemcsak a szemre ártalmatlan 
de egyáltalán egészségi szempontból is legelőnyösebb, mert nem 
fejleszt semmiféle gázokat s a levegőt nem rontja. A közvilágitás 
pedig legbiztosabban e módszerrel oldható meg. Ennek folytán 
immár hazánkban is igen nagy elterjedést nyert a villamvilágitás, 
ami főleg a világhirii S ie n i c i iN  ón  I I u I nU c  ezég érdeme, 
melynek Budapesten is van villam vilagitást berendező telepe, 
honnan a vidék igen sok városát, középületét és gyártelepét 
rendeztették be még pedig mindenütt a legnagyobb megelégedésre. 
A S i e m e n s  ón  U a l s k e  ezég legújabban Százvárosban 
rendezte be a közvilágítást, mely m ár üzemben van. A központi 
telep berendezése főleg a vizi erő kihasználásárá van alapítva, 
mely egy turbina által hajtatva 150 lóerőt képvisel; rendkívüli 
esetre tartalékul egy 150 lóerejü gőzgép áll rendelkezésre s 120 
ivlámpa és 2000 láng világítást szolgáltat. A magas forgó áramú 
berendezéshez valamenyi dynamókat, tránszform atokat, késziilé-

telenc szállította, s ezzel újólag bizonyságát ad ta annak, hog 
a vílláiuvilágitási berendezés legelőnyösebb feltételeinek érvé 
nycsitésóvel s a természete által nyújtott ingyeu erők felhaszná 
lásával a legjutányosabb üzemű és legtökéletesebb világítás' 
szolgáltatja. K c i ’ló h x  T u d o r  mliiparáru rak tá rá t Budapesten at 
Kristof-téreu, érdekes megszemlélni; a  36 kirakatban mindenki 
m egtalálja szükségletét; minden darab árral van ottan megjelölve. 
A vidékieknek ajánljuk az újdonságok képes árjegyzékét meg­
hozatni, melynek tartalm a: Gyermek já ték sz e r. Lavu-tenisz. 
Groquct. Foothall-társas játékok. U g y t t r i i i l i  f ő r a k t á r  a m e ­
r i k a i  t c u i i i N - r a k r  ( l e l t n e k  3 80-tól 25 frtig Kugli bábok 
2.25. Lignum sanctum golyók l ’lö-tül. Torna-eszközük. W hitely’ 
s Health Exerciser izomerüsitü szoba torna-készülék. Revolver 3 
Írttól. F lobcrt és vadászpuskák. Lovagló- és horoghalászati esz­
közök. Tourista zsák és bot. ü ti- és kézi-táskák. Bőröndök. Pénz 
tárczak. Aczél zsebkések és ollók. Az cbédlösztal kellékei. Ház­
tartási és konyhaszerek. Szódavíz-, fagylalt- és vajkészitö gépek. 
Bronz éz porczellán dísztárgyak. Képes levelező-lap gyűjtő album 
80 krtól 5 frtig. Író asztal kellékek. Dohányzó eszközök. Toilette 
cikkek. Divatos ékszerek, legyezők, sétabotok. Kertészeti és mé­
hészeti tárgyak. Községi elöljáróknak erős bőr postatáska 6.50-töl. 
K ihirdetési dob. Földmérő lánc 0.50 Éjjeliőr kiirt 1.20-tól. Beteg­
ápoláshoz szükséges Irrigator 2.50 Massirozó üO kr. Gözbelégzési 
finhalation) készülék 3 frt. Gummi légpárna 4 írttól stb. A kö­
zeledő húsvéti ünnepekre igen díszes es nagy választékú hús­
véti tojások 15 krtól k ez d v e ; öntözéshez való folyton tölthető 
csokrok 40 krtól k ezd v e; illatszerrel m egtöltött flaszonok 35 kr­
tól kezdve és sok más tréfás meglepő locsolók kaphatók. A 
fővárosba utazó vidéki közönségnek, mint a legkellemesebb 
otthont ajánjluk k i i n r i e l  János „István fühercog“-héz címzett 

állodáját, a Ferenc Józscf-tér és Akadémia utca sarkán. Ez

vi9szaallítasa végett Sopronba országgyűlést hivatott, 
mélyre Thökölyi Imre is meghivatott s Eszterházy Pál 
késznek nyilatkozott fiat tuszúl küldeni Thökölyi helyett 
a kuruc táborba. Thökölyi az ajánlatot nem fogadta el. 
Az országgyűlés megtartása végett 6 heti fegyverszü­
netet kötött mindkét fél.

1681. április 3-án tartott közgyűlésen tárgyalta a 
vármegye a királynak 1681. febr. 28-án keltezett meg­
hívó levelét. A megye részéről követekül megválasz­
tattak : Huszár Imre alispán (kinek helyébe helyettesül 
Justh István választatott) és Justh Ferenc ; továbbá a 
megye részéről segítségül s kíséretül választattak : Be- 
niczky János, Záthureczky István, Beniczky Farkas, 
Prónay Gábor és Miklós, Okolicsányi Pál, Kostyal 
György. A főispán személyes jelenlétét megígérte.

A követek havi díja egyenként havonta 40 frt. 
Az országgyűlés megnyitásának ideje április 28-ára tű­
zetett ki. A soproni országgyűlésre I. Lipót király 3 
ezred kíséretében jelent meg. A rendek mind együtt 
voltak már, kik közül egynémely főűr 600-ad magá­
val jelent meg. Az országgyűlés május 25-én nyitta­
tott meg.

A vármegye ezen most említett közgyűléséből 
Dávid Pétert azon utasítással küldi Kaprara generális 
és Detrikstein alezredeshez, hogy miután a követek 
ellátásának kötelezettsége meg nagy terhet mért a me­
gyére, az itt állomásozó katonaságot nem képes élelmezni,

Huszar Imre követ s mint alispán értesíti a me­
gyét, hogy miután az országgyűlés huzamosabb ideig 
fog tartani, a megye által meghatározott havidíjból 
nem képesek megélni, különben kénytelenek haza jönni. 
A megye a követek fizetését havonta 60 írtra emelte 
fel. A május 14. közgyűlés a 60 frtot, a követek sürge­
tésére 70 írtra emelte.

Az országgyűlés a nádori szék betöltése után a 
vallásszabadság kérdésének elintézéséhez fogott. A 
nádori méltóság betöltetvén, utána az egész országgyű­
lés lefolyását a vallási sérelmek túllicitálása foglalta 
el. A király július 19-én inti a rendeket, hogy a vallási 
dolgokból kifolyó magán véleményeiket s ügyeiket ba­
rátságos úton intéznék el, sokkal fontosabb szerep vá­
rakozik reajok az ország közügye s a kettős ellenség 
— török s lázadók elnyomatatása. A protestánsok pro­
testáltak ez ellen. S augusztus 26-án újból kérelmezték 
sérelmeik orvoslását a nádornál. »Ha így van a dolog, 
írja a nádor, akkor minden önmágával meghasonlott 
országnak és államnak bukni kell.*

Megyénkre nézve a soproni orssággyülésnek egyik 
eredménye, hogy az ágostai hitvallásúak Necpálon és 
Ivánkofalván templomot bírhassanak. A nádor értesíti 
a megyét, hogy ő felsége a templom épithetési enge­
délyt megadta.

(Folyt, köve1.)

a legszebb fekvésű, minden kényelemmel berendezett szálloda, 
Gundel János személyes felügyelete alatt, példás tisztaságával 
és leggondosabb kiszolgálásával, ju tányos szobaáraival, minden 
igényt teljesen kielégít. A szálloda éttermeiben a legizletesebb 
ételek és tiszta jó  italok szolgáltatnak ki s rég ismert jó  h ír­
nevet ezúttal is csak em lékezetbe kívánjuk ju tta tn i.

—  Török szerencse-eredményei. Amint halljuk, a 
most befejezett 5-ik magy. kir. osztálysorsjátéknál ismét 
igen sok és nagy nyereményt fizetett ki vevőinek Török 
A. és Társa, Budapest, Vácí-körüt 4. főárudája. Sok 
s z í v  megint feléledt egy nyeremény jelentése által, de 
mert mégis csak sorsjáték, bizony sokaknak bele kellett tö- 
rödniök, hogy ezúttal egy nyereményről lemondjanak. 
De nem szabad elcsíiggeni, mert a szerencse változó! 
Mindenekelőtt egy kis türelem szükséges hozzá és re­
mélni kell a jövőben. A remény képezi az ember szeren­
cséjét, mert okvetlen ez ad buzdítást mindennapi mun­
kásságunkhoz. Mily keserves volna sok emberre nézve 
a napi munka és fáradság, ha nem volna azon remé­
nyünk, hogy egyszer egy vélotlen szerencse folytán 
gazdagon kárpótolva leszünk, hogy a későbbi években 
gondtalan megélhetésünk legyen. Tehát mindenki nyújt­
son kezet a szerencsének és ajánljuk az általunk reális­
nak ismert és szerencsés Török A. és Társa föárudáját, 
Budapest, Váci-kör ut 5.

> i\c m  l ü i 'ű i l ő m  itin c N C N e l, v a g y o n n a l ,  k a  
m e g e l é g e d e t t  v a g y o k . "  Ám megelégedett csak akkor az 
ember, ha rendezett viszonyok között 61 és — ha egészséges. 
És épen itt hibázunk még legtöbbet. Minden háziasszony bűnös 
fényűzésnek találná a szomjat pezsgővel oltani. És mégis oly 
gyakran találkozunk a családokban ezen fényűzéssel, azt a kávé­
italra vonatkoztatva. Nagyon sok háziasszony előtt még isme­
retlen az, hogy a babkávé félig Kathreiner-féle Kneipp m aláta­
kávéval keverve, nemcsak a  háztartásban minden nap m egismét­
lődő nevezetes m egtakarítást je len t, hanem, hogy ezáltal a kávé­
ital egy kellemes és jóízű zam atot nyer és az egészségre is ki­
tűnő befolyással van. Csak egy kísérletbe kerül és m eggyőződ­
hetünk arról, hogy az a családok százezreiben bevezetett és 
kitűnően bevált kávévegyiilct takarékossági szempontból mily 
kedvező és hogy mily nagy előnyére válik az egészségnek. Ez 
bizonyára már egy adalék a megelégedéshez és az egészséghez

—  Fontos háziasszonyoknak. A lakás csak ak­
kor lehet tiszta és pormentes, ha a padló fénymáz­
zal van bevonva. Puha padlóknál ez akkor érhető e 
legjobban, ha azt Eisenstiidter-féle L'noleum padló 
zománccal kenik be. Ezen kitűnő és elismert legjobb 
fénymáz gyorsan szárad, tartós és gyönyörű fény­
nyel bír, nem terjeszt kellemetlen szagot, olcsóbb 
minden más fénymáznál, mert kiadóbb es tartósabb. 
drtéktelen utánzatoktól óvakodjunk és kérjen min- 
Éenki kizárólag Eisenstadter-féle »Linoleum padló 
zománc*-ot törv. bejegyzett »vaslovag* védjegygyei.

E g y  j  ó ö ssze té te lű , neutrális szappanok használata szoros 
összefüggésben áll egészségünkkel, m ert számos fertőző beteg­
ségtől és börbajtól óv meg m inket. Különös fontossággal bir ez 

anyákra, kik gyerm ekeik egészségét szivükön hordják! Ne 
mulassza cl tehát senki se a  Gazdik-féle pipere epeszappant 
használni, m ert ez által legfőbb kincsét, az egészségét sok baj­
tól óvja meg. Hölgyeknek ajánlatos még az ártalmatlan össze­
tételű Gazdik-féle budapesti hölgypor használata is. Kaphatók 

ország legtöbb városában. Turócz-Szt.-Mártonbau Moskóczi 
Fcrencznó üzletében. Egy darab szappan ára 60 fillér, tuozatja 
6 korona. Budapesti hölgypor fehér, rózsa és crém színekben 
k ap h a tó ; kisebb doboz 1 korona, nagyobb doboz 2 korona. A 
készítményük kürmüczbáuyal gyógyszertár szaklaboratórium ában 
állandó felügyelet m ellett készülnek.

—  Eisenstádter Testvérek bécsi fónymáz és fes­
ték gyárában készült Linóleum adló zománc az el­
ismert legjobb éz összes szobapadló fénymázak kö­
zött, mert gyorsan szárad, ragyogóan fényes és rend­
kívül tartós.

N y i l t t é r .
Az e rovatban  foglaltakért nem  v álla l felelőséget a szerk.

9 frtól feljebb — 12 méter! póstabér és vám­
mentesen szállítva! Minták póstafor- 

dultával küldetnek; nemkülönben fekete, fehér és 
színes llcu iich ci'g -sc ly c itl 45 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként.
Henneberg U. selyemgyáros Zürichben



IT rámTuróc-Sít.-Mírlon, m T I D K H I  H I B A D i l . 1900 április 15.
123. szám. 1900. év.

Malombérleti hirdetmény.
A besztercebányai püspökség tulajdonát képező, 

Barsvármegyo Garam-Szt.-Kereszt községében fekvő és 
a püspöki parkon áthaladó, s Lutilla patak által hajtott 
liárom járatú vízimalom a f. év május hó l-töl három, 
esetleg hat évre bérbeadatik.

Az eddigi bér 1170 korona volt: a bérlő a folyó 
évre a fennálló hiányok kijavítására 700 koronát kész­
pénzben s a megfelelő anyagot kapja, molyért az előirt 
javítások általa eszközlendők.

Bővebb felvilágosítással alólirott erdömcsier minden 
hétnek hétfőjén és csütörtökjén Garam-Szt.-Kereszten a 
püspöki rezidenciában lévő gazdasági irodában minden­
kor délelőtt 10 délután Val óra között szolgál.

Tárgyalási végső határidő április hó 26-nak dél­
utáni 3 órája, mikor is több elfogadható jelentkező 
esetében Írásbeli ajánlattal egybekötött szóbeli árverés 
is fog a fennt említett helyen tartatni, melynél az aján­
lattevők 117 korona óvadékot lelenni tartoznak.

Kelt Garam-Szt.-Kereszten, 1900. évi április 5-én.
Besztercebányai püsp. uradalom képviseletében:

Stiflel János
püsp. házgondnok.

Székely György
püsp. erdömester.

egy
férfi öltönyre 

elegendő 3-10 m. 
szelvény

) Valódi 

1 gyapot

Minden köhögönek

a Kaiser-féie mell-czukorkák
a legmelegebben aján lta tnak .

^  m O  ^  közjegyzőileg h itelesítet' bizonyítvány a 
^  j X f S I  1 legnyom atékosabban tanúskodik a mellett, 

V N /  hogy köhögé-, re k e d tsé g , k a th a r ru s  és el- 
n y á lk á so d á s  ellen fe lü lm n lh atu tlan .

20 és 40 filléres csomagokban kapható: 
G R A B E R  M IK S A  é s  F I A  c z é g n é l  

Turocz-Szt.-Márton.

Pos2tó-S2éjjelküldés
c s a l i  m a g á n o s o k n a k

frt 2-80 jó  uiinöségli  ̂
fit ;! 10 JÓ minőségű 
frt 4'80 jó  minőségű j 
frt 7-50 'linóm 
fr t 8-70 finom 
frt 10'50 legfinomabb 
frt 12-40 angol 
frt 1 .‘J-f) Kainmgarn

Egy vég egy fekete szalon öltönyhöz 10 frt 
Felnítő-szövetek méterje 3 frt 25 krtól feljebb, 
igen szép szinü lódén 1 vég 6 írttól 9 frt 
95 krig; peruvienne és dosking, allami-, vasúti 
tisztviselők és bírói hivatalosruha-szövetek; 
legfinomabb kamgarnok és cheviotok, valamint 
egyenruha-szövetek, pénzügyőrök és csendőrök 
stb. részére küld gyári áron a pontos és 

szolidnak ismert.

Kiesel-Amhof Bríinben.
M intá iu l ItiN Z o lgű láN , r

\  c. közönség figyelmez- j  
.ásnál a  szövetek sokkal a  
snjárók által rendellek. T 

eg valamennyi szöveteket • 
küldi szét és nem számít a  

cdményt. L

posz.
gyári rak-ír

M i n tá k  i n g y e n .
F i g y e l m e z t e t é s  

tetik, hogy direkt
olcsóbbak, mint 
A briini Kiescl-Amln 
valódi gyári áraki».., 

hozzá cin

Árverési liirdetményi kivonat.
A znióváraljai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Turócraegye összesített 
árvapónztár végrehajtatnak Velits János és társa 
végrehajtást szenvedő elleni (24-00 frt) 4800 korona 
tőke követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a znióváraljai kir. járásbíróság területén lévő Ba- 
lázsfalván fekvő a balázsfalvi 10. sz. tjkvben A. -f- 

. 8—11, sor-sz. a. foglalt B. 2—0. és 7. t. egészben 
Velits János és neje sz. Rakssáuyi Anna nevére irt 
ingatlanra 3730 korona (1865 frt) ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1900- évi május hö I. 
napján d. e. 10 órakor Balázsfalu községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becs-illetve kikiáltásiárának 10%-át készpénzben vagy 
az 1881: LX. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. 
a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kije­
lölt óvadékképes érték papírban kiküldött kezé­
hez letenni avagy az 1881 : LX. t.-c. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlegen elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elösrrtervényt átszol- 

| gáltatni.
| Kir. Járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Kelt Znióváralján, 1900. évi január 5-én.

Dr. Bedó Béla,
kir. aljbiró.

Richfer-féle

Horgony-Pain-Expeller
Llniment. Capslcl comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsöléaként alkalmaztatik köszvénynél, 
oauznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és sz orvosok által bedörzsölésekro is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony. 
Lininent elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; f ő r a k t á r :  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértekü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkároeodnl, az minden egyes üveget 
„Horgony" védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. és társa, RUDOLSTADT

-|. é* kir. ndrarl szállítok.

Dgftejp
C.-uk ez ze l a tö rv é n y sz . 
bej. v éd ö je g y g y e l valódi 
LONDON, Chief Office S. 

W. 48 Brixton ltoad. 
F ő r a k t á r a k  : 

B urm áiul, Angol India. 
A gen. Z ág ráb . A lg ier. 

A m ste id im , II. Sandcrs, 
Hokin 8.

B asel, Szt.-János gyógy­
tár, W. Kratz. 

B e lg rá d , Nikola A. De- 
lini, gyógytár Mihály feje­
delem, ez, Központi rak tár 

Szerbia részére. 
B erlin  C. B ologna. 

B rn x ciles , Pharmacic Cli.
Delacre & Co. 

B udapest, Török .1., Dr.
Egger L. és .). 

C airo. Cöln a. Uh., Noris. 
D ebrecen .

Eich, L uxem burg . 
Schniidt P , gyógysz.

T H IE K K Y  A .

mell- és gyomor-baksamát
(a melyet az egészségügyi hatóság megvizsgált)

az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak 
akkor valódi, ha az oldalt látható z ö l d .  a törvény­
széknél bejegyzett »apáca«-védőjegygyel van ellátva. 
Föl ül m ulhat a! lan szer minden m e ll- ,  tü d ö - ,  m á j  
£ y o iu o r l» e t< ‘g;*<‘£  e l l e n  s f l i .  k i i h ö l e j ;  l i  

í i h í i i i ö e n  Ii íH és» se l» H  g y ő r i t .
Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. 

Széjjelkü 1 dés e s a k  előzetes fizetés esetén.
Thierry A. centifoliakenöcse

(csodakenőcsnek nevezik)
utólérhetetlen szívó erejű és gyógyitóhatású. Operációkat a leg­
több esetben fölöslegessé teszi. E  kenöcscsel egy 14 éves, gyó­
gyíthatatlannak tartott csontszut, újabban pedig egy 22 éves rák- 
szerű bajt gyógyítottak meg. Antiszcptikus és gyógyitóhatású 

mindenféle seb gyuladásánál.

Pfőbatégely bem entve 1 kor. 80 fii, Gsak előzetes fizetés esetén kilőjük meg.
Óvakodjanak utánzatoktól és kerüljek az értéktelen úgy­

nevezett házi kenőcsöket s más efféléket.

Cím: A.Thisrry, gyógytár é. g yára  Yéáőangyalhoz,
Pregrada Pragerhof fele, a Déli vasút menten.

l'i'O NpcktiiM  in g y e n  é s  l i é r m e n lv c .
E  szerek sohasem romlanak meg és jó  azokat használatra 

készen a házban tartani. Az összes müveit állam okban bejegyzett 
védöjegyeimnek utánzatát a törvény üldözi.

Is s ig e a e , D ordogne, Ko- 
penhnga , fabrlken farma. 

M ilánó, A. Bertoloni. 
Malmö, S ev rig c , Apót 

Lejonet.
N an tes , Pharmacio C. 

Fredet,
N ápoly, P a le rm e . 

P é r is , Pbarmacien fran- 
yaise, 2 & 3, Placo de la 
Bepubli()ue, Pharmacie 

Dnprey, 11, líue des franca 
Bourgeois.

Prága.
K óm a, Corso, Agenzia dél 

Policlinico.
R oubaix , Pharm acie F. 

G errath.
S ara jo v o . S zeg ed . T e ­
m esv ár . T rie sz t. V e lence  

V ienne. Z ürich .

C sak  ez ze l a  tö rv é n y sz . 
b e je g y z e tt  védője g j gyei 

valódi.

ITem zacskóban! Csak palackban valódi! (Zacherl névvel.)
Ez az igazán csalhatatlan, gyökeres segítség mindenféle rovar-baj ellem

T n röc -M zt.-M árton  : r .. — . ..Graber Miksa és fia 
Schwarz Kálmán 
Soltész L.
Wix Miksa 
Hruska András 
Perl János Fia

T ó l-I> ró n a  : 
/ n io t  a r a i j a

Haas Ignác 
Schulz Ármin 
Rund Albert 
Skálák Gusztáv 
Scbönaich Viktor

Turóc-Mt.-mártoni magyar nyomda — Moskcczi E.-né.
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H ird e tm é n y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei 

a Magy. Kir. Szabadalmazott Osztálysorsjáték (VI. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, 
azok a főelárusítóknak elárusitás veget kiadattak. A Magyar Királyi Pénzügyminisztérium által jóvá­
hagyott sorsolási terv itt következik :

AM.K. Szab. Osztálysorsjáték SorsolásiTerve.
j . —  100 000 sorsjegy 50 000 nyeremény.Hátúé;'

Elsú osztály
IJetét 17 korona

I ...------ osztály I Harmadik osztály
Hetét 7 0  korona Héjét 5*2 korona

Nyerem ény Korona Nyeremény Korona N yerem ény Korona
1 á 6 0 0 0 0 1 á 70000 1 ú 80  ) 0
1 > 2 0 0 0 0 1 á 2 5 000 1 á  3 0 0 0 0
1 • 10000 i a 10000 1 á 2 0 000
1 » 5 0 0 0 1 á 5 0 0 0 1 á  15000

3 n 2( KJ (it KJ 3 H 3000 9000 3 á  10000 30Ot )
5 á U KJ 5000 5 á 2000 10000 6 á 5000 25000
8 á 500 4CJ0 8 á 1(K)0 8000 8 á 20'KJ 101,0

30 á 300 9000 20 á 500 ltXKKJ 10 á l t  )0 1( iOO
50 á 1 (X) 5000 00 á 300 18000 70 á 500 351 KJ

2900 a 4 ) llfiOOü 3900 á 80 312000 4900 á 130 1)371 JO
3000 ny. Kor. 2 1CLKJ0 4000 ny Kor 477000 5000 ny. Kor. 898000

Negyedik osztály Ótödik osztály
Hetét *<> koroua Hetét Siti korona

H úzás: 1900 augusztus 1. és 2. H úzás: 1900. augusztus 22. és 23.
Nyeremény Korona Nyerem ény Korona

1 á 9 0 0 0 0 1 á  100000
1 á 3 0 0 0 0 1 á  3 0 0 0 0
1 á 2 0 0 0 0 1 á  2 0 0 0 0
1 á 15000 1 á  1 5 000
8 á 10000 30000 á 10000 30000
5 á 5000 25 ICO 5 á 5(KK) 25000
8 H 2000 10000 á 2014) 10000

10 á 1000 10000 10 á 1000 10000
70 á 500 35000 70 á 500 35000

3000 á 170 003000 3900 á 200 780000
4000 n i Kor. 934000 4000ny. Kor. 1,001000

Hatodik osztály
Hetét 2  I  korona 

szeptem ber 12-től o

Legnagyobb nyeremény szeren­
csés esetben

1.000,000
(Egy millió)

1 w- 600000
1 nyer. 400000 
1 á 200000
1 
1 
1
2 
a 

20 
50 

400 
720 

1000 
27800

100000
60000
40000
30000
20000
10000
5000
-2000
1000
500
200

30.000 Kor.’ e s jn t.________

Korona

600000 
4 '0000 
200000 
100000 
60000 
40000 
60000 
60000 

200000 
250000 
800000 
720000 
500000 

5560000 
9.550.000

A I. osztály húzása 1900. évi május 17. és 18-án lesz. A húzások a Magyar királyi állami 
ellenőrző hatóság és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a Vigadó termeiben. — Sors­
jegyek a Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók.

Budapest, 1900. évi április hó 15-én. ' Magy Kir Szab. Osztalysorsjatek Igazgatósága.
Lónyay llazay.

Legnagyobb nyeremény legs zerencsesebb esetben

1.000,000 korona
Az összes r» o .o o o nény jegyzéke.

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb 

, esetben.

1 . 0 0 0 , 0  0 0  k o r o n a
A nyeremények részletes beosztása a következő '.

K o r o n a

1 jutalom 
1 nyer. i 
*  . .

3  .  .

1  .  .
1 .  ,
1 .  .
3  „ .

1 .  .
5  „ .
1  .  .
í  .  .
»  .  .

-o
•E3ca
Q3

"ŐS
N

Oi
J =SÍ
8

■<U
B .
M
CA

■CD
bú

: t i
0 7

3
4 3 3
7 0 3

1 2 3 S
»o

3 1 7 0 0
3 0 0 0
4 0 0 0

5 0
3 0 0 0
3 0 0 0

CéOOOOO 
1 0 1 ) 0 0 0  sooooo  
IC- oo

O ó O O O
MOOOO
7 0 0 0 0ooooo
4 0 0 0 0soooo
3 5 0 0 0
3 0 0 0 0
15000
ÍOOOO

5 0 0 0
51000
3 0 0 0
IOOO

500

N ujtsunk kezet a szerencsének!

Már sokan szerencsések  lettek egy  
nálunk vásárolt so rsjeg y g y e i!

Az egész világban ;i legnagyobb esélyekkel biró magy. 
kir. szabad, osztálysorsjáték legközelebb újból megkezdődik.

1 0 0 , COO sorsjegyre 5 0 ,0 0 0
pénzn eremeny jut tehát az oldalfallá nyeroményjegyzék szerint 
a sorsjegyek felet, pónznyeremtnynyel húzzák ki és egy kül- 
101(1 i sorsjáték sem képes aránylag ily nagy nyereményeket fel­
mutatni. mini a mi magyar osztálysoisjátékunk.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

eg y  m illió korona.
Egészben tizenhárom millió 160.000 korona lesz kihúzva és az 
egész vállalat állami felügyelet alatt all

Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz: 
egy nytlcad (Vs) frt — 75 vagyis I 50 korona 
egy negyed (7 0  » 150 » 3. *
egy fél (Va) » 3. » 6 .-
egy egész (7i) » 6 » 12.

ut. nvot mellett vagy az összeg előzetes beküldése ellenében 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre

f. é. április hó 21-ig
kérünk hozzánk beküldeni.

Török A. és Tsa. Bankház
Budapest, V., Váci-körűt 4 a.

Sok cs nagy nyereményt fizettünk mar ki vevőinknek es 
pedig rövid idő alatt körülbelül három millió koronát.

levágandó Török A és Tsa föelárusitók Budapest.

K é re k  i 
deli sorsjegye

, , ) utánvótelezni kérem
A/, összeget korona összegben  ̂ p ,,stautalvány»yal küldöm.

A nem tetsző törlendő.

5 0 , 0 0 0  1 3 . ^ 7

,zeim.tí 1. oszt. 111. kir. szab. osztálysorsjáték erc-
a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
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